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nie zdrzec jak s?u?ce jezoro odmik?

nie jic do lasa czej grze"be roscq

nie widzec matereny redosce cho cbe Z nowego dnia

i nie dozdrzec tatkowego utrudzenia

czej detka z robote dodóm niese

nie cze'c dz?wczec?g.; pdchnienid lubienim

nie ledac bocan?go nowego teco

Lubetny Czeti?ce

Od 1989 roku dówó sa znikwic komplekse, jacz? drz?mia

jesz d?rch w Kaszebach i ni leno w

nich,

ódczcc ós ob le wi porech w

gaz?tnictwie na Kaszebach.

Powsta?o wiele rozrnajitcch pis­
rnión i cz?dników. Dzys, wnetka

kó?dó gmina ma swoja gaz?ta. Je

to fenomen w skale ca??gó kraju,
W ?6dnym jinszim regionie
Pólsczi ni ma tcli pismión, co na

Kasz ?b ach. Sw ió dcz i to ó

wióld?un zaanga?owanim swójiri­

c6w w ?ec? Mó?i Tatczcznc.

Jednak, nimó tego, ?e wi­

kszosc gaz?tów redagc)w6nech i

wedawónech je bez Kaszeb6w, jak

don?dka ma?o z nich zajima?o sa

przede wszetczim promocj?

kulture, zweków a osobIewie rod­

ny mowe, W jaczims dz?lu. robi to

ju bez trzedzesce lat "Pomeranio",

leno l,e nen wa?ny i zas?u?ony

cz?dnik rzodk(} tn,)1'io do rak

ódbi?rc6w mieszkaj?cech w tere­

nie, gdze tatni pr6wdzewie
kaszebscz? ?ec?, guze jesz sa god6

po nasz?rnu, Z podobn? do n:'"zi

uub?, uk6za sa w 1990 roku

"Tatczezna", Redagowón6 be?a

bez sztud?r6w z Pólitechniczi i

Uniwersytetów, a wic bez beln?go

materialn?g{) gru?tu, Dlote t??

?ewót ji d?rowo? bm'o kr6tko­

przesz?o rok,

Muszim? w i edze c , ?e

kasz?bskó mowa, dzys dnia, nie ji­
stnie je leno na podwórzim gbura

c?nasW?dre u
?baków,lmol???????????????????????????.

rozbrzrni?wó t?? na katedrach uni-I
wersyte?czich west.rzód sztud?rów

i ucza?cch, jak t?? w pa?acach
Gdu?ska i jin?ch miast. Jakno

rzek wióld?i poeta z Wejrowa, Jan
Po zmianie granic diecezji na 1110-

Trepczik, "Ska?on? mió? ce, wcj, c? ?ckretu og?oszononcgo przez Pa-

"? , "
" pIeza 25, marca 1992r.. znaczny ob-

cezync,
- l znikwic chco? do

szar pó?nocnych Kaszub zosta? p;zy??-
n?d?i - Je me ce dóme w pa?ac I czony do diecezji gdmiskiej, Jedno­

przi?c - i w piersz? sadn?c r?d?i", cze?nie cz??? pcJplirlskiego klerykatu.

W "No d "ht"
,.- pochodz?ca z tych stron. przesz?a do

r ze ,c erna swop .. .. .

-

-?'
, . ?,semmanum ollwsklego, Tam. CI przy-

nazwa wza a od geograficznego szli ksi??a _ Kaszubi. zainicjowali
pO?o?enia Kaszeb - ko mieszkómc

zwyczaj kol?dowmlia gwi?d?y w wi­

dach na nordze Pólsczi - chcelllc gili? godów. od lat picl?gnowany w

t?? JXJdnaszac sprawe góspodarczi. Pelplinie.

Wiólg? szans? przi?dnote Ka?zeb Niedawno okaza?o si?. ?e Kaszu­

je turistika. Trzeba ukozewac bi z seminarium chc? wyj?? tak?e poza

sna?ota rodny zenli, ?e be zachaccc ramy obrz?dowow?ci. Postanowili

zorgcmizowa? wyk?ad dla wszystkichturista do nawiedzeni6 naszich
alumnów traktuj?cy o historii etnosu

kaszubskiego. Najaktywniejsi. Pawe?

Lewa?czyk rodem z ?ebna i Krzysztof

Hapka z Gdyni. zwrócili si? do dzia?a­

czy kaszubskich o wskanmie odpo­

wiedniego prelegenta, Propozycj?

przyj?? dr in?. arch. Jcmusz Kowalski,

który w sobot? 25. lutego br., w wy­

pe?nionej auli seminarium duchowne­

go. [W/:edstawi? wyk?ad na temat: "Ba­

za i dzieje kaszubskiej grupy etnicz­

nej". Prelekcja, wyg?oszona bardzo

dobitnie i z wielkim znawstwem tema­

tu spotka?a si? z olbrl,ymim aplauzem.
Oklaski rozbrzmiewa?y kilkakrotnie i

trwa?y po kilka minut. Zadawano te?

mnóstwo pytm). Z przej?ciem przyj­
mowano s?owa wyk?adowcy Politech-

REDAKCJÓ
niki Gda?skiej. powo?uj?cego si? na

powie?? Aleksandra Majkowskiego
"?ec? i przigode Remusa". który to

miec OCZe zamk?? USZe' zatk?? a desrii zbola??
choro sc nad choro scama

w SEMINARIUM DUCHOWNYM

O KASZUBACH

strón, Te wszetcz? udbe ijesz wiele

jinszcch, chtetTIe b?d? - mi? jme
nadze ja prze wsparcym czcti?ców

- sa radzCle podcza? redagowania

pisma, meslime realiz?rowac,

S?owcJ norda, Kaszebóm

kojarzi sa t?? ze stronama Wejra­

wa, Remi, PUcka - to znaczi - z

W najim pismie nord? Ka?zeb. Niechj,ec b?dze nen

kaszebsczich spraw, "Nordze", titu? t?? syrnbóla, ?e prawie z tich

b?dzeme rejestrawele wszetcz? str6n bierze sanainicjatiwa. Inicja­
\Vó?ni?sz? wedarzenia z ?ec?gC} tiwa, chtema, w zanuerzenimreua­

rodny zerni. Chceme promówac ktorów, mo z czasa stworzec

bc)gactwc} naszi kulture, ?z?rzwic samcJstójn? pismó kaszebscz?.

coraz to now? dok6ze Ieteraccz?, a

osoblCwie wartnota jazeka

kaszebscz?gó, Mdzeme sa stareIe

pisarz mówi?, ?e trzeba mie? trzy ce­

chy aby móc wybawi? zakl?t? króle­

wiank?, czyli mow? kaszubsk?. Po

pierwsze konieczny jest miccz, a wi?c

si?a. potem wid czyli wiedza. ana kOrl­

cu nieodzowna jest te? wiara. której
zabrak?o Remusowi. "T? wiar?" - i tu

prelegent zwróci? si? wprost do klery­
ków - "nie?? b?dziecie wy. którzy pój­
dziecie na s?u?b? do kaszubskich para­

fii. Od was. w ogromnej mierze. zale?y

przysz?o?? zakl?tej królewi,mki". Za­

apelowa? te? o odprawianie mszy

?wi?tych w j?zyku kaszubskim.

W pewnYlT! stopniu. apel ten zo­

sta? podj?ty ju? w murach seminarium,

Zaraz po prelekcji odby?a si? msza

?wi?ta z element,llili liturgii po ka­

szubsku. Lekcj? ze "Swi?tcch Pismión

Now?go Testame?tu" odczyta? kleryk
z ?ukowa Wojciech Gruba, za? kaza­

nie w rodnej mowie rozpocz?? ks. dr

JanPerszon.

Pawe? Lewa?czyk, kilka dni

pÓ?niej stwierdzi?, ?e klerycy nic­

Kaszubi jeszcze komentuj? informa­

cje.jakie, najcz??ciej pierwszy raz w

?yciu, us?yszeli na wyk?adzie, Nawet

zauwa?y? wzrastaj?cy szacunek i

zrozumienie wobec zawi?ych losÓw

KaszubÓw. Miejmy nadziej?, ?e ob­

jawi si? to przede wszystkim w ich

duszpasterskiej pracy w parafiacp

zamieszka?ych przez swoji?cÓw,

Eugeniu.\'Z Pryczkowski
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S.lutego o godz. 16.00 w Pierwoszy­
nie odprawiono uroczyst? msz? ?wi?t?
w intencji rych?ej beatyfikacji S?ugi Bo­

?ego biskupa Konstantyna Dominika,

Kaszuby rodem z Gnie?d?ewa. Czytanie
po kaszu bsku odczyta? ks.Rornan

Skwiercz.

***

12. marca, czyli w drug? niedziel?
miesi?ca, gda?ski oddzia?ZK-P zorgani­
zowa? comiesi?czn? msz? ?wi?t? z ele­

mentami liturgii kaszubskiej. Jak zwy­

kle, odprawi? j?ks.Waldemar Naczk, ro­

dem z Kielna. Po mszy, wierni spotkali
si? w Domu Kaszubskim, by uczestni­

czy? w wernisa?u poetyckim Jerzego
Stachurskiego pod nazw? "Procesje".
N ast?pna prezentacja "Procesji" ma si?

odby? w Pucku.

***

We wtorek, 14. marca br., odby?o si?
zebranie ogólne cz?onków oddzia?u

Zrzeszenia Kaszubsko -

Pomorskiego w

Rumi. Tematem spotkania by?a niedaw­

no wydana ksi??ka Leona Bieszkego
"Pami?tnik z wojny 1939-46". Niestety
nie przyby? g?ówny dyskutant Boles?aw

Bork, au tor s?owa wst?pnego, wobec

czego ograniczono si? do prezentacji au­

tora i wpisywania autografów. Poza tym
omówiono phm pracy oddzia?u na naj­
bli?sze miesi?ce.

***

W miniony czwartek 16.III. br.,
cz?onkowie klubu 'Pomorania", zrze­

szaj?cego studentów Kaszubów z uczel­

ni Trójmiasta, spotkali si? w Domu Ka­

szubskim w Gda?skll z poet? Stanis?a­

wem Pestk?, by?ym prezesem ZK-P i

Czy

redaktorem naczelnym czasopisma "Po­

merania". Omawiano kondycj? m?odej

inteligencji kaszubskiej.

***

W sobot? 18.III. br., w klubie

"Mestwin" w Gda?sku, odby?o si? spot­

kanie, na którym dyskutowano nad rol?
i mo?liwo?ciami Zrzeszenia Kaszubsko
-

Pomorskiego i Domu Kaszu bskiego w

perspektywie millenium Gda?ska.

***

31.03. br. w gnie?d?ewskiej szko­

le podstawowej odb?dzie si? IV Konkurs

Mowy Kaszubskiej "Be nie zabec mow?

starków". Celem konkursu jest przede
wszystkim nobilitacja naszego j?zyka.

***

W Ko?cierzynie powstaje Ka­

szubskie Centrum Medyczne. Za dwa

lata ma by? uko?czona budowa ogro­

mnego szpitala z czterysta dwudziesto­

ma ?ó?kami. Szpital ma s?u?y? nie tylko
ziemi ko?cierskiej, ale ca?ym po?udnio­
wym Kaszubom. W bud?ecie pa?stwa
przeznaczono na doko?czenie inwesty­
c ji 100 mld. starych z?otycl1.

***

Wydzia?y kultury, muzea i stowa­

rzyszenia trzech województw: gda?skie­
go, s?upskiego i bydgoskiego zorganizo­
wa?y wystaw? pod nazw? "W spó?czesna
sztuka ludowa Kaszub". Do ko?ca mm'­

ca b?dzie ona czynna w Bydgoszczy.
Potem zostanie przeniesiona do Muze­

um Zachodnio-Kaszubskiego w Byto­
wie, a jesieni? trafi do Mu zeu m Etm'gra­
ficznego w Oliwie.

b?dziemy si?

po kaszubsku?

Prezes Zrzeszenia Kaszubsko - j?zyka kaszubskiego w szko?ach na­

Pomorskiego, Jan Wyrowi?ski, szego regionu. Dyrektor Sawicki

szczególnie zabiegaowprowadzenie zgodzi? sie z pogl?dem, ?e w ?wietle

j?zyka kaszubskiego do szkó?. Wy- obowi?zuj?cych przepisów (art.13

nika to chocia?by z jego wypowiedzi ustawy o systemie o?wiaty z dnia 7

na spotkaniu z Rad? Partów Nordo- wrze?nia 1991r. i rozporz?dzenia

wych, które odby?o si? w lutym tego
Ministra Edukacji Narodowej z dnia

roku, w Wejherowie. Wówczas Pre- 24 marca 1992r.) jest mo?liwe na­

zes powiedzia?, ?e nasz j?zyk jest tak uczanie j?zyka kaszubskiego, trakto­

bezcennym bogactwem, i? nale?y
•

wanego jako j?zyk ojczysty specyfi­

przedsi?wzi?? wszystkie prawnie cznej grupy etniczno -

kulturowej.
mo?liwe kroki, aby uratowa? go Dyrektor Sawicki przyj?? tak?e za­

przed ca?kowitym zanikiem. Szef proszenie prezesa Wyrowi?skiego
Zrzeszenia nie poprzestaje jedynie

do z?o?enia wizyty w Gda?sku, w

na s?owach, ale podejmuje ju? pier- pierwszej po?owie kwietnia.

wsze konkretne dzia?ania, zmierza- By? mo?e, za jaki? czas, nie

j?ce w kierunku zrealizowania swo- tylko w G?odnicy Ci jeszcze kilku in­

ich deklaracji. nych miejscowo?ciach), gdzie niestru­

dzony dyrektor Witold Bobrowski

prowadzi placówk? o?wiatow? z na­

uk?j?zyka kaszubskiego, odbywa? si?

b?d? lekcje rodnej mowy. Oby poczy­

nania naszego Prezesa przynios?y po­

zytywne efekty.
tern rozmów by?y sprawy nauczania

N a pocz?tku marca, Prezes

spotka? si? z Dyrektorem Departa­
mentu Kszta?ce'nia Ogólnego w Mi­

nisterstwie Edukacji Narodowej, pa?
nem Miros?awem Sawickim. Tema-

?

uczyc

ela

J. Na óstatny lekceji jesme sa

perzna p
ó

godal e o mowie tich

Kaszebów, co w molu tak zwón?gó
"póchilon?gó a" wstówiaji "o", na

przik?ód w s?owach: godac, knop, raz,

waga.
?

Mtk.Osoblewie, tak? gadka maj?
Lesóce, chterny mieszkaj? tak na ógle
w wejrowsczim kr?zu - bar?i w jego
pó?niowirn dz?lu.

M. Wiem te?. ?e rozmajice nen

zwak je wemówióny, bo jedny rzek?:

ja gódóm, jinszi - ja godóm, jesz jinszi -

je gedóm, a jesz gdze jindze powiedz?
- jó gódóm.

B. Tak a tak, je to d?rch ten sóm

z wa k i niezale?no od wern
ó

wc

zapisywó go sa przez o z daszka [o].
.T. Rozrnajite brzmienie mo te? jiny

baro wa?ny w kaszebiznie zwak, co­

lema?o zwóny "kaszebscz? szwa", a za­

pisywóny przez e z dwurna krop­
kama [e].

Mtk. Ne prawie. Wiele ledzy mie sa

mo pitón?; po co stawia sa ne kropczi,
skorno w gadce nen zwak brzmi tak

samo, jak zwik?? "e".

M. Widzysz Móntki1, to nie je nijak
prawd?, ?e go sa tak samo wemowlO.

Na "e z kropkama" jinaczi sa rzecze

"westrzódkowe e", bo jedny go
wemówi? postrz?dno midzc "e" i "a",
zns bar?i na po?nim je ono midze "u"

a "y".
H. To sa zgadza, bo wezmc choc!c

s?owo rek, co oznacza - na przik?Od -

g?osny p?acz, to pisze je sa bez

"wcstrzódków? e", a dW odmiane

móme te? rek (pó polsku - rak), pisóny
hez zwik?? e . Wirazno je czcc ró?nica w

wcmowie tich s?ów.

.T. Baro dobri przik?Od jes poda. Jin­

szim mó?e bec te? cec, chteren

oznacza chocbe smoczk dW dzecka i dla

porównania móme czasnik cec (na

przik?Od wóda mo?e cec) pisóny bez

zwik?? e. Wirazno weczuwa sa ró?nica­

ni??

Mtk.Ne ja, po prawdze. Ale wa na

pocz?tku gada, ?e no "westrzódkowe

c" je rozmajice wemawión?.

M. Ja, to sa zgadza. Naczascy, jak
me tu godele, brzmi no e jak apartne

k asz ebsc z
?

e. Jednako na pó?nim
Kaszeb, w dzelu s?ów, wemówióne je
jak "u". J;

B. Cze?a jem te?, ?e w ókólim Swió­

nowa w kartesczim kr ezu ledze

wernówiaj? no "kaszebscze szwa" wnet-

ka tak, jak a.
-:-*

J. Tak je. Czejbe wz??, wezrne, tacz?

s?owo: cezy. Pó?niowi Kaszebi powie­
dz? cuzi, a s?te? taczi, co rzek?cazi. Abó

s?owo derch, analogiczno mdze durch i

wij?tkówó te? darch.

Mtk.Mie sa widzy, ?e pisz?cym po
kaszebsku nieraz ca?kó przi?dze roz­

pózna? gdze nóle?i postawie "e z krop­
kama", a gdze zwik?? e.

M. Jo, z tim s? probleme. Nalepi je,
w taczim przetrófku, pórównac s?owo

do pólscz?gó. ?elC w pólaszeznic b?dze

"u", "i" abó "s". tej mó?cme wiedzec,
?e w kaszebsczim s?owie nólc?i napi­
sac "westrzódków? e".

.T. Kó wezrne przik?adowó wiraz

ledze. Móme tam dwa razy zwak c.

W pólaszeznie w molu pierszego "e" je
"u" (ludzie). Tej wieme, ?e piersz? "e"

w s?owie ledze trzeba napisac z dwU ma

kropkama.
B. To znaczi, ?e w s?owach zema cze

reba te? b?d? "westrzódkowe e", bó w

polaszeznie móme przenOle?no "i" (zi-

ma), i "y" (ryba).
Mtk.W ca?osce je to jednak dosc

skomplikowóna sprawa, ale wszetko

mo?na pój?c. McszIa, ?e drcg? raz? sa

jesz oglowo powtórzime na uczba.

Do i?drzcni/J

Eugeniusz Prcczkbwsczi

Od redakcji:

I,ckcje j?zyka kaszubskiego s? emito­

wane w telewizji. co drug? niedz.iel?, o

godzinie 8.45, na drugim prograrnie (po­

wyisz? ag Iqdali?my 19.III.). Jak wskazu­

je rzyrnska cyfra przy tytule, jest to jut

pi?ty cykl. Kaidy rozpoczyna si? wraz Z

pocz?tklenl roku akadernickiego, czyli w

pa?dzierniku, a ko?czy w czerwcu. Jako.

ie pierwszy l1urner dodatku kaszubskiego
ukazuje si? w marcu, si?? rzeczy zaczy­

namy publikowanie "G8dómif po
kasze"bski't" od lekcji dwunastej. Nast?­

pne b?d? si? ukazywa? równoleg le Z emi­

towanymi HI telewizji.

FRANC Z I--IENK?
Franc z Unk? sedz? so w cep?i

sa dosc teli wepi? i zaost6? tam ja? do

jizbie na ?awie, kole pi?cka. Dzatczi ju
rena."

spi?, a oni powiOdaj? so dobre i lech? Lenka tak letko wsta z ?awe i jak
sprawe. Unka gada do ch?opa: mu nie werznrua jednego w pesk, a

- "Francku, ja be ce cos rzek?a, le
rzek?a:

te muszisz mie przcsyc, ?e nie mdzesz "Te weartniku, te szalbierzu, cze te

na mie z?i."
.

wstedu ni masz lezc do taczi stari

- "Ale gdze tam, le smia?o gadaj" _ pokraczi?! Ja mo?e niejemdlOcedosc

rzecze drist ch?op. figurna, taczi
1

wstid te mia

zrechtow6?!. ..

"

- "Wiesz te,ja bela, tijeseni, w lese
_ "Ale Unko, te dach ni mia

na grzehach z Antoszem."

- "Nc i ce?? Doch nick lech?go sa

nie sta?o, bia?ko, tim sa nie darwasz

martwic. Ale, skorno te mie tak

prawda rzek?a, tej ja ce powi?m, sk?d­
ka t?? ja przeszed w sobota o por?nk.
Ko ja b?l u Zoche, na pustkach. Jem

hec z?Ó.

- "Ja nie jem nijak z?a, bo ce sa

wedawó, g?upi macku, ?e mie he mo?e

nicht nie chc6??! A z dred?i strone, te

mo?e meslisz, ?e ja z Antoszem blós

grzebe zbi?ra?!".

Teresa Treder
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Autor jest m?odym mieszka?­

cem Lipusza, wsi po?o?onej nie opo­

dal Ko?cierzyny. Artyku? ten zosta?

opublikowany w lokalnej gazecie

"Lipuskó Skra". Jako, ?e poruszo­

ne problemy dotycz? ca?ych Kaszub,

postan o wili?my, za zgod? autora,

og?osi? poni?szy tekst w dodatku ka­

szubskim. Traktujemy go jako pod­

staw? dyskusji. Z prryjemnoscia wy­

drukujemy wszelkie opinie dotycz?­
ce problemu, przedstawionego

przez m?odego Kaszub?, .

Redakcja

Tekst
ten pisz? po polsku. Nie by­

?oby w tym nic dziwnego, gdyby
nie fakt, ?e jest napisany przez Ka­

szub?, () Kaszubach i dla gazety uka­

zuj?cej si? na Kaszubach.

Rozdwojenie

duszy

Przyznaj? si? do winy. Nie

umiem pisa? po kaszubsku. Co gorsza,

równie? s?abo mówi? w tym j?zyku.
Ale czuj? si? Kaszub?, podobnie jak
moi rodzice i dziadkowie. Sk?d ta nie­

konsekwencja, to rozdwojenie mojej

duszy? Gdzie le?y tego przyczyna?

Spróbuj? odpowiedzie?. gdy? wydaje
mi si?, ?e nie jajeden jestem dotkni?ty

t? "skaz?", t? niewygodn? sytuacj?,

gdy trudno wyrazi? swoj? "kaszub­

sko?c" w j?zyku rodziców, a tak?e

trudno uczyni? warto?? z bycia Kaszu­

b?.

Na razie odpowiem krótko, ?e

przyczyn? jest g??boko ukryte poczu­

cie ni?szo?ci, przekonanic o mniejszej
warto?ci "kaszubszczyzny".

Obawiam si?, ?e w tym mo­

mencie "zrzesze?cy" ostro zaprotestu­

j?: "Jak to? My z bycia Kaszub? uczy­

nili?my warto?? i przedmiot chluby.

Nie ma mowy o wstydzie, czy gorszej
ocenie."

To, oczywi?cie, prawda. Ale,

wbrew pozorom, Zrzeszenie Kaszub­

sko - Pomorskie stanowi nadal grup?

na swój sposób elitarn?, oderwan? od

reszty spo?eczno?ci.

Wypieranie si?

rodzinnej mowy

Prosty przyk?ad. M?odzi ludzie

ko?cz? podstawówk?. Zaczynaj?

ucz?szcza? do szkó? w Ko?cierzynie. I

co si? dzieje? Oczywi?cie wstydz? si?

kaszubskich s?ów. Gdy si? jakie? wy­

mknie w nieodpowiednim gronie, po­

prawiaj? na polskie, obawiaj?c si? wy­

buchów ?miechu i pogardy dla "wsiu­

nów" i "wie?niaków". Po kilku latach,

j?zyk niektórych z nich, przekszta?ca

Inny przyk?ad. Oto, w czasie

pasterki, ksi?dz W?adys?aw Szu list

czyta ewangeli?. Gdy z ambony pada­

j? kaszubskie s?owa, na twarzach nie­

których osób pojawia si? dziwny

u?miech. Nie jest to rado?? z mo?liwo­

?ci s?uchania S?owa Bo?ego w rodzin­

nym j?zyku, ale u?miech zak?opota­

nia, za?enowania, jakiego? dystansu

wobec tego, co si? rozgrywa w ?wi?­

tyni. My?l? niektórzy: "J ak to? Nasza

zgrzebna i prosta mowa, mia?aby wy­

ra?a? nauk? Jezusa Chrystusa, g?oszo­

n? z ambony? Nie, co? tu si? nie zga­

dza, co? jest nie na miejscu."

Dalszy przyk?ad. Nasi rodzice i

dziadkowie w wi?kszo?ci mówi? po

kaszubsku. Tak jest w domach. na uli­

cy, nieraz w sklepie (cho? ju? rza-

Nasi rodzice nie u?ywaj? ju?
dziej). Ale co? dziwnego si? z nimi

niektórych s?ów, przej?tych od ich ro-

dzieje, gdy pojawia si? obcy, kto? z
.

/
. . .

"."
dZICOW. Jeszcze rozumiej? znaczerue

zewn?trz, miastowy". Sam by?em
wielokrotnie ?wiadkiem takich sytu-

I

acji. Oczywi?cie, kto? mo?e powie­

dzie?, ?e to ?wiadczy o dobrym wy­

chowaniu Kaszubów, którzy chc?c

sprawi? przyjemno?? przybyszowi,

mówi? jego j?zykiem. Oby tak by?o ...

I jeszcze przyk?ad troch? inny,

ale równie? pokazuj?cy, jak mocno

ugruntowane jest przypisywanie mó­

wienia po kaszubsku osobom niewy­

kszta?conym i zacofanym, gdy nato­

miast j?zyk polski nadal nosi znamio­

na awansu i wykszta?cenia (oczywi­

?cie taki podzia? ma w sobie wi?cej z

mitu ni? z rzeczywisto?ci, ale funkcjo­

nuje, gdy? sam si? z nim nieraz zetk­

n??em). Osobom wykszta?conym, na­

wet gdyby od dziecka mieszka?y w

danej miejscowo?ci, w momencie gdy

mówi? po kaszubsku, grozi zarzut

pewnej gry, nieszczero?ci i nie bycia

sob?. Kto?, kto jest wykszta?cony, w

mniemaniu prostych ludzi, nie powi­

nien mówi? po kaszubsku.

Wystarczy przyk?adów, cho?

mo?na by je mno?y?. Namawiam do

uwa?nego rozejrzenia si? wokó? sie­

bie.

Czy jeste?
si? w specyficzny dialekt, w którym

mo?na doszuka? si? elementów chyba

a? trzech j?zyków: kaszubskiego, pol­

skiego i "?aciny". W?osy si? je?? na

g?owie. Pytanie, kto tu jest prawdzi­

wym "wsiunem", pozostawiam oczy­

wi?cie do rozstrzygni?cia czytelni­

kom. Alechybacxlpowied?jestprosta.

Kompleks
ni?szo?ci

Co wynika z wyrywkowych, a

jednak wydaje mi si?, wiele mówi?­

cych przytocze?? Otó? wniosek jest

taki. Pomimo ogromnych wysi?ków

dzia?aczy Zrzeszenia (niech im si? i

ch?ci nigdy nie zabraknie), pomimo

aszub??
kaszubskich mszy ?wi?tych, ksi??ek,

telewizji i wielu innych dzia?a?, my

nadal, w wi?kszo?ci jeste?my tacy, jak

przed laty, to znaczy z?era nas kom­

pleks ni?szo?ci i ci?gle nie traktujemy

j?zyka kaszubskiego i przynale?no?ci
do regionu, jako warto?ci, z których

mo?emy by? dumni i które ?mia?o mo­

?emy pokazywa? innym.

Czy m?odzi ludzie mówi? po

kaszubsku, czy umiej? ceni? ten j?­

zyk? N iestety nie! I dlatego nasz j?zyk
umiera. Nie tylko ja jestem tego przy­

k?adem, ale dzieje si? to na szerok?

skal?, chyba nawet szersz?, ni? mo?e­

my to sobie wyobrazi?. Niewiele po­

mog? wysi?ki Czcigodnych Profeso­

rów J?zykoznawstwa z Uniwersytetu

Gda?skiego, którzy marz? o wskrze­

szeniu j?zyka niejako "od góry", two­

rz?c kaszubskie lektoraty i wydaj?
s?owniki. Niewiele to jednak da, gdy
kaszubskim nie b?d? si? pos?ugiwa?
ludzie m?odzi, mieszkaj?cy na Kaszu­

bach.

Co dalej?

tych wyrazów, ale ju? nie potrafi? si?

nimi swobodnie pos?ugiwa?. A co z

nami? Ile my przej?li?my. Co b?dzie,

gdy zostaniemy nauczycielami ka­

szubskiego dla naszych dzieci? A?

strach pomy?le?, bo wówczas stanie­

my oko w oko z nasz? bezradno?ci?.

N awet, gdy b?dziemy chcieli uczy?, to

ju? nie b?dzie czego.

Moja wizja mo?e jest zbyt

katastroficzna - szczególnie - jak przy­

puszczam, dla kr?gów Zrzeszenia Ka­

szubsko - Pomorskiego. Ale rozejrzyj­
cie si? woko?o. Zapewniam, ?e nie­

wiele znajdziecie przyk?adów popu­

larno?ci kaszubskiego w?ród m?odzie­

?y. A przecie? j?zyk, którego si? nie

u?ywa, staje si? martwy.

Co zrobi? w takiej sytuacji?

Czy jest to proces nieodwracalny? Nie

umiem odpowiedzie? na te pytania.
Mam natomiast nadziej?, ?e wyznacz?

one przestrze? dyskusji. Mo?e kto?

przedstawi swoje widzenie poruszo­

nych problemów, mo?e istnieje recep­

ta na ocalenie j?zyka.
Niech wi?c ka?dy zada sobie

pytanie: "Czy jestem Kaszub??"

Grzegorz Knopik

Konkurs "KASZEBSKÓ BINA'95"

Telewizja Polska S.A. Oddzia? w Gda?sku i Oddzia? Gda?ski Zrzeszenia

Kaszubsko - Pomorskiego maj?c na uwadze wzrost zainteresowania kaszubszczy­

zn?, a zw?aszcza literatur? kaszubsk? oraz dzia?aj?c na rzecz jej popularyzacji,

og?aszaj? Konkurs pt.iKaszebskó Bina'95".Celem konkursu jest pobudzenie do

dzia?ania "u?pionych" talentów tkwi?cych w?ród Kaszubów i powrót do czasów,

kied y to w bardzo wielu wsiach i miastach kaszu bskich istnia?y i dzia?a?y amatorskie

zespo?y teatralne. Idzie tak?e o to, aby nak?oni? kaszu bskich pisarzy i poetów do

pisania sztuk teatralnych, do stworzenia wspó?czesnego repertuaru dla tych zespo­

?ów, które si? odrodz?, b?d? te? powstan? od nowa.

REGULAMIN KONKURSU

* W Konkursie mog? wzi?? udzia? kaszubskie amatorskie zespo?y teatralne ju?

istniej?ce jak i nowo powsta?e, poza zespo?ami dzieci?cymi.
*

Ka?dy zespó? przygotowuje jedno przedstawienie na podstawie jednej z propo­

nowanych przez Organizatorów sztuk:

1. Jan Kamowski - "Zapis Mestwina"

2. Bernard Sychta - "Dz?wcza i miedza"

3. Jan Rompski - "]6 chca na swiat"

4. Lech B?dkowski - "S?d nieostateczny"(w wersji kaszubskiej)
5. Stanis?aw Janke - "Roczezna"

* Przedstawienie nie mo?e trwa? d?u?ej ni? 45 minut.
*

Scenografi? (dekoracje), kostiumy i re?yserie zespo?y organizuj? w swoim

zakresie.
*

Ka?dy z zespo?ów b?dzie mia? oko?o 3 miesi?ce na pe?ne przygotowanie
przedstawienia.
* Na prze?omie czerwca i lipca Jury powo?ane przez Organizatorów b?dzie

je?dzi? i ocenia? poszczegolne przedstawienia, klasyfikuj?c je, b?d? te? nie, do

fina?u Konkursu, który odb?dzie sie pod koniec lipca b?d? te? w sierpniu.
*

Fragmenty przedstawie? b?d? rejestrowane przez TVP i prezentowane na

antenie regionalnej.
* Dwa zwyci?skie zespo?y w finale Konkursu otrzymaj? nagrody ufundowane

przez Dyrektora TVP S.A. Oddzia? w Gda?sku i

Prezesa Zarz?du Oddzia?u Gda?skiego ZK-P.

*
Zg?oszenia nale?y kierowa? do Oddzia?u Gda?skiego ZK-P

Gda?sk, ul. Szewska 1/4.
* We wszystkich w?tpliwych sprawach oraz o pomoc i fachowe rady nale?y
kontaktowa? si? z pp. Izabel? Trojanowsk? i Zbigniewem Jankowskim w Biurze

OG ZK -P lu b telefonicznie: 31-32-35, 41-07-94.

Prezes OG ZK-P Zbigniew Jankowski

Dyrektor OT TVP S.A. w Gda?sku Pawe? Huelle

80-834
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Podziemia ko?cio?a klasztornego w

publikacji ksi??kowej
Oddzia?

Zrzeszenia Kaszu bsko-Po­

morskiego w Wejherowie jest jed­
nym z tych aktywniejszych, które pro­

wadz? dzia?alno?? wydawnicz?. Nic­

dawno, ukaza?a si? ksi??ka Stanis?awa

Kleina, pod tytu?em "Muzeum OO.Fran-

ru, gdzie majduje si? krypta ze zw?okami

za?o?yciela miasta. Za?o?enie to zrealizo­

wano poprzez opis eksponatów, otwartej w

1971 roku, placówki muzealnej oraz barw­

ne fotografie, których znalaz?o si? w ksi?­
?eczce a? dwadzie?cia siedem. Autorami

ich s? Bo?ena Zyba?a, Edmund Kami?ski i

Chmiel, Chmielnik, Hoppe
Wiele naz wisk pochodzi od nazw

ro?lin. Jednym z nich jest nazwisko

Chmicl, które pierwotnie by?o prze­

zwiskiem. Chmiel by? ro?lin? szeroko

uprawian? przez S?owian, produkowa­
no z niego piwo. podstawowy napój

wszystkich S?owian, w tym i Polaków

(potem do napojów narodowych do??­

czy? miód). MIa? tak?e zastosowanie w

lecznictwie jako ?rodek uspokajaj?cy.

Botaniczn? nazw? ?aci?sk? chmielu

jest Humulus lupulus: cz?on I pocho­
dziod ?aci?skiego rzeczownikahjjjjjjjg

"ziemia", cz?on II od podstawowego

rzeczownikal.LI..p,wi "wilk". Obacz?ony
s? genetycznymi zdrobnieniami. Rzy­
mianie tej ro?liny nie znali, nie mieli

te? na ni? okre?le? s?ownych. Trudno

powiedzie?, dlaczego botanicy wi?zali

nazw? chmielu z wilkiem, mo?e przez

nawi?zanie do wilczej jagody, któr?
chmiel by? niekiedy nazywany. Doda?

mo?na. ?e Iuhin. niem. ?. ka­

szubskie l4tina lub ? te? pochodzi
ostatecznie od ?aci?skiej nazwy wilka

-lJ.!uu.s.. od czego przymiotnik Iuninus

"wilczy" i nazwa ro?liny, zwanej po

?acinie Lupinus. ?ubin bowiem we

wielu j?zykach nazywany bywa .w.il.:.

czym grochem. w dawnej

polszczy?nie te? wilczy bób, por. te?

niem. Wolfsbohne lub Wolfserbse od

rzeczownika WQlf "wilk", B..Qhne.

"bób" i ? "groch", czyli "wilczy
bób" lub "wilczy groch".

Wracaj?c jednak do chmielu,

trzeba powiedzie?. ?e cz?sto wyst?po­
wa? on we frazeologii polskiej i ka­

szubskiej oraz w obrz?dowo?ci. Ju? w

XVI w. zapisano przys?owie:
"

Dobrze

chmielowi, gdy si? trzyma tyki", co

powtarza tak?e ks.Sychta w S?owniku

kaszubskim (t. II. s.41): "Dobrze

chmielowi. czej s? szacha trzimó".

Chm ie1em naz ywano te? "trunek alko­

holowy, szczególnie piwo" i samo

"upicie si?". by? mo?e tak?e "pijaka";
po kaszubsku chmielCc do dzi? znaczy

"pi? alkohol", por.te? polskie P.Qd.:. Równic cz?stym czy nawet

chmielony "podpity". Chmiel w ksie- cz?stszym na Pomorzu. w tym i w

sarni oznacza? "nie?ad. ba?agan", a
. Rumi jest nazwisko !iQpp.c (w Rumi

chmiel w g?owie "nieuporz?dkowane
notowane ju? w r. 1717), ? Qp.il

my?li, wariackie poczynania". Z ob-
i Hopowskj, pochodz?ce od dolno-

rz?dów wspomnie? trzeba pie?? o . ? .
.

chmielu i taniec clunicl. Ks.Sychta po- memlec?le,?o rz?c7,owmka ? o

d·
.

d
.

K b h tk
znaczemu chmiel b?d?cego odpo-aJe, ze awmeJ na aszu ac ma a

. .. '"

przewi?zywa?a córk? chmielem w pa-
wiednikiern górnoniemieckiego

sie na drog? do ?lubu. by mia?a zdrowe HQpfun "te? chmiel".

dzieci. Wiele wi?c by?o powodów, ?e-

by cz?owieka przezwa? Chmielem.

Dlatego przezwisko takie notuje S?ow­

nik staropolskich nazw osobowych (t.

I, s.318) ju? od XIV w. Z tego same­

go czasu po?wiadcza ten?e S?ownik

tak?e nazwiska pochodne Chmielarz,

Chmielowic, Chmielnik i Chmielo-

?.

Na Pomorzu równie? stosun­

kowo wcze?nie wyst?puje przezwisko
Chmicl. które sta?o si? z czasem ofi­

cjalnym nazwiskiem. W Rumi jednak
odnotowane zosta?o dopiero w okresie

mi?dzywojennym (r. 1930). Dzi? w

Rumi znani s? pa?stwo Chmielniko­

?, Chmielowcowic. no i Chmiele-

?.

Nazwisko Chmielnik prowa­

dzi nasz?my?l w stron? wyrazu pospo-

litego chmiejnik. który oznacza? prze­

de wszystkim "uprawy chmielu", jak

o1mik "sadzawk?, miejsce hodowli

ryb". Ksi?gi ?awnicze Ko?cierzyny z

okresu XVI-XVIII w. i inwentarze
Krypta ze zw?okami Jakuba Wejhera ijego rodziny

dóbr królewskich cz?sto wspominaj?
chmielniki. tj. "pola, na których upra- ciszkunów w Wejherowie". Jest to ju?
wiano chmiel". Cho? s?owniki takiego pi?ta pozycja wydana drukiem, autor­

znaczenia nie zanotowa?y, nazwisko stwa niestrudzonego organisty ko?cio?a

Chmielnik i Rybnik pokazuj?, ?e wy-
klasztornego. Zosta?a wydana w 338. ro­

razy pospolite chmielnik i rzhnik oz-
cznic? ?mierci Jakuba Wejhcra, za?o?y-
ciela Wejherowa i fundatora ko?cio?ów i

nacza?y tak?e "chmielarza". a wi?c ho-
Kalwarii Wejherowskiej.

dowc? chmielu i "rybaka", jak rudnik
Jak sygnalizuje autor we wst?pie

oznacza? i "kopalni? rudy" i "dobywa- opracowania, ma ono przedstawi? czyte?­

j?cego rud?", a na Pomorzu "dobywa- nikom podziemia wejherowskiegoklaszto­

j?cego torf'. Wyrazclunicl. utrwali? si? I

te? w nazwach miejscowo?ci. z któ­

rych wymieni? trzeba przede wszy­

stkim Chmielno w Kartuskiem,

Bronis?aw Palach. O doskona?? ich jako??
w prezentowanej publikacji zadba?o wy­

dawnictwo "Rurnina", prowadzone przez

Kazimierza Klawitra. S?owo zach?caj?ce
do zwiedzania podziemi Ko?cio?a klasztor­

negonapisa? Ojciec Robert Ryszard Nikiel.

gwardian i kustosz Kalwarii.

Pozycj? mo?na naby? w siedzibie

wejherowskiego partu ZK-P, przy placu
Jakuba Wcjhera.

(aj)

9.111.1852 - urodzi? si? w Wielu
Chmieleniec w L?borskiem i Chmiel-

Hieronim Jarosz Derdowski
nikipod S?polnem Kraje?skim. (19XU.l902 w Winonie-Kanada), nie-

Poznaniu etnografi?, ko?cz?c j? dokto­

ratem w l 947r. Dotychczas jest najzna­

komitszym dramaturgiem kaszubskim.

Najhardziej zas?yn?? jednak jako autor

"S?ownika gwar kaszubskich na tle kul­

tury ludowej", dzie?a zawieraj?cego
oko?o 50000 hase?. Zas?ugi Sychty w

dziele rozwoju kaszubszczyzny zosta?y
nagrodzone wieloma medalami i wyró?­
nieniami. Zmar? 25XI.l982r.

"'''''''

26.111.1881 - w Bukowcu zmar?

Florian Ceynowa, twórca regionalizmu i

budziciel ruchu kaszubskiego
(ur.4.V.l817 - w S?awoszynie pod Kro­

kow?). Ucz?szcza? do gimnazjum kato­

lickicgo w Chojnicach, potem studiowa?

we Wroc?awiu, tam zwi?za? si? z Towa­

rzystwem Literacko - S?owia?skim. W

1843, warszawskie czasopismo "Ju­

trzenka, Przegl?d S?owia?ski" opu h liko­

wa?o jego artyku?y "Wilejó Noweho Ro­

ku" i "Szczodróczi". Uwa?a je si? za

pocz?tek wspó?czesnej literatury ka-'

szu bskie j. Studiowa? równie? w Królew­

cu, a tytu? doktora medycyny uzyska? w

Berlinie, w roku 1851. Najwi?kszym
publikowanym dzie?em Ceynowy jest
"Skorb kaszcbsko-s?owi?sczi mowc".

W kaszubszczy?nie rola Ceynowy jest
to?sama z rol? Reja w literaturze pol­
skiej.

Nazwisko Chmjelowjec jest

struktur? odojcowsk? (patronimicz­

n?) wskazuj?c? na nazw isko Chrnicl

jako swoj? podstaw?, jak np. ?

to syn Siwego, Adamiec, Jakubiec

czy Pawelec to synowie Adama, J a­

kuba i Paw?a.

zwykle utalentowany poeta kaszubski,
autor epopei kaszubskiej "0 Panu

Czór liriscz im co do Pucka po scce

jachó?", "Kaszub? pod Widnern" i in­

nych utworów. Pisa? po polsku i po ka­

szubsku. W 1885 wyjecha? do Kanady,

gdzie wydawa? w?asne pismo "Wiarus".

Imi? Derdowskiego nosi wiele ulic szkó?

i osiedli w miastach i wsiach kaszub­

skich.

"'''''''

11.111.1882 - w Rotembarku pod

Ko?cierzyn? urodzi? si? Franciszek S?­

dzicki, pisarz i poeta kaszubski. Debiu­

towa? w redagowanym przez Aleksandra

Majkowskiego dodatku do "Gazety

Gda?skiej" "Dru?ba". Du?a cZQ?? jego
twórczo?ci wydana jest w obszernej
ksi??ce "Jestem Kaszub?". Zmar?

19.IV.l957r.
Edward Breza

"'*'"

21.111.1907 - w Puzdrowie pod
Sierakowicami urodzi? si? Bernard Sy­
chta, jako syn ch?opa. Gimnazjum uko?­

czy? w Wejhcrowie, studiowa? w Wy­
iszym Seminarium w Pelplinic, gdzie
otrzyma? ?wi?cenia kap?a?skie
17XU.1932r. Po wojnie studiowa? w

Norda - Pismiono Kaszcbsczt Zemi
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